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SPOMINU PADLIH PROTIREVOLUCIONARJEV —
KNJIZEVNIKOV

Ze ob priliki prvega kulturnega vedera smo sporodili, da se mi-
sli SKA v teku dvajsetletnice vertinjske tragedije spomniti na po-
sebnem kulturnem veéeru tistih slovenskih svobodoljubnih slovstveni-
kov, ki so padli v vrstah protirevolucionarjev v komunistiéni revoluci-
ji v drugi svetovni vojni. Tedaj smo napovedali v posebnem ¢&lanku
izdajo pesmi Ivana Hribovska in priobéili njegov likovni in duhov-
ni portret 81 maja, na preddan junijskih spominskih proslav. Tudi
ob odkritju spomenika v Slovenski hisi ubiti leposlovei niso ostali po-
zabljeni.

Sedaj SKA napoveduje ta poseben veder, posveéen njihevi pe-
snigki besedi sami. Z njihovo lastno besedo hoce postaviti pred nas
te Zrtve nafe borbe na naSi strani, ki so v veéini padli po maju 1945
leta, torej pred dvajsetimi leti. Deveti veder literarni odsek posveti
njihovi Zivi besedi, kakor je izbrana iz njihovih del.,

~ Tako bodo stopili pred nas najprej Narte Velikonja, ki bo s svo-
jimi programskimi stavki uvedel to mlado obetajodo ,plejado’ mla-
dih borcev, straZarjev in domobrancey, ljubljanskih, gorenjskih in
primorskih, ter jim dal okvir. Nato bodo sledile deklamacije pesnikov
samih v dveh delih: v prvem bodo pesnika Stane Braékr in Janez
Bostnar, pripovednik kurat France Kunstelj in pesnik-straZar France
Balantié. V drugem delu pa pesnik Janez Kolene, pripovednik kurat
Viktor Zorman in pesnik Ivan Hriboviek. Ker pa smatramc, da je
emigracija samo nadaljevanje protirevolucije izven domovine na dru-
gih poloblah sveta, bosta ciklus pokojnih slovstvenikov zakljuéila s
svojo besedo pisatelja Anton Novaéan in prav kar tragiéno uwprli
mladi Ludvik Potokar.

Uvodno besedo in potem predstavljanje Zrtev pred reciticanjem
njihovih del bo imel dr. Tine Debeljak.

Na ta naéin se hoée SKA prikljuéiti proslavam borbenih Zrtev,
padlih veéinoma pred dvajsetimi leti — pa tudi preje in pozneje -—
ter se vkljuciti v letosnji tok slovenske skupnosti, ki si pozivlja spo-
min na tragiko toliko izgubljenih Zivljenj. Mi pa Se posebej va tragi-
ko toliko izgubljenih obetajo¢ih slovstvenih upov, na zrele leposlovne
ustvarjavee, kakor sta bila Velikonja in Novadan, na uspele poizku-
se mladih kakor so jih pokazali Bracko, Kolene, Borstnar, Kunstelj
in drugi, ter na take mladostno-zrele umetnike, kakor so bili Potokar,
zlasti pa pesnika Balanti¢ in Hriboviek. Posebno tega zadnjega bi ra-
di ob tej priliki postavili na vidnejSe mesto Ze zaradi tega, da yri-
bliZamo in vzbudimo zanimanje za njegovo pesnisko zapuséino, ki bo
izSla e v letoSnjem letu pri Slovenski kulturni akciji, in ki vse do
letofnjega leta ni bila poznana. Ne dvomimo, da bo posebno slovstve-
no odkritje — najpomembnejsi na dar letoinjemu spominskemu leta.

Tine Debeljak
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Literm*ni odzel

Deseti kulturni veéer bo v soboto 2. oktobra 1965 ob 19. uri
v salonu Bullrich
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SPOMINU PADLIH PROTIREVOLUCIONARJEV —
KNJIZEVNIKOV
Predaval in vodil bo veéer dr. Tine Debeljak

Lepo prosimo toénosti, ker je prireditev pietetnega znaéajo.

+MNaj nihie med vami ne bo
neravpliiv  nasproii  Cerkvi in
tlasti nosgroti véeniikemu pre-
stolu zaradi zaodriznja, ki ga
ta trdno in zveste ohranja no-
sproti  religiozni  resnici, ki Iiz-
vira iz razodetja in i je zaupno
izrotena od Kristusa. Dogmati-
¢no zadrianje, gotove, ker po-

meni: utemeljeno ne na lastni
znanosti, temvei na BoZji Be-
sedi, umljivi po svetem Duhu,

razlagoni in predajani po ule-
niitvu, ki ima svojo oblast iz
tega, da je uienec edinega Ufe-
nika Jezusa Kristusa, Cudovilo
trdi sv. Avguitin: Deus in co-
thedre: unitatis posult docirinam
veritatis: Bog je posiavil nouk
resnice tja, kjer je prestoi edi-
nosti (Ep. 105). Zadrianje, ki
ne pripuita dvoum;a, subjektiv-
nega razlaganja, zmede, izpri-
janja, protislovia v odrelilnem
oznanilu in ki zagetavlja vse-
mu in vsakomur v bofjem ljud-
stvu prav isto resnico, prav isto
zgodbo, prav isto gotovost, prav
isti jezik, isti viera], danes in
jutri. Zadrfanje, ki ne leni du-
hov, ki ne prepreivje kakrine-
gakoli resniénega znanstvenega
raziskovanja, temveé naganja u-
move k miiljenju, k nopredo-
veinju, k molitvi. Zadrianje, ki
nas ne napihuje kot sreéne in iz~
kljuéne imetnike resnice, temveid
nas krepi in opogumlija v nje-
ni brambi in nas napolnjuje z
navduienjem, da jo rozdirjamo.
Zopet je sv. Avguitin, ki nas
spominja: Sine superbia de ve-

ritate praesumite’* — , Brezx na-
puha bedite ponesni na resni-
co." (Contra Litt. Petiliani 1.,

29, 31).
Pavel VI, 6. avg. 1965

PISMO DR. MIHE KREKA

Cleveland, 18. septembra 1945

Predsedniku Slovenske kulturne akcije
Buenos Aires, Argentina.

Vam, dragi gospod predsednik in
vsiem, ki v Vami delajo, se najlepie
zahvalim, da ste mi poslali knjigo Pot
iz mrivila, ki jo je spisal prijatel] Mi-
lan Komar.

Hvala Bogu, aviorju in delaveem za
nov sad, lep sad slovenske kulturne
delavnoosti v zdomstvu,

Prav lepo pozdravlja hvalezni

Miha Krek

Enajsti kulturni veéer bo v so-
boto 16. oktobra ob 19. wuri pri
Bullrichu, Sarandi 41. Veéer bo
nostl naslov: Zadeva za obh-
éanle (radijska igra v Ljublja-
ni) wm bo profil sedobnih duhov-
nih problemov v domovini podal
prof. Alojziy GerzZinié,



kremnike

DEVETI KULTURNI VECER

Literarni odsek je za deveti kulturni vecer
dne 18, septembra prejel na francoski amba-
sadi tri filme o osebnostih sodobne francoske
in evropske literarne problematike. Prvi je bil
posveéen Mareelu Proustu, zadetniku evrop-
skega psiholoS$kega romana, drugi Paulu Valé-
ryju, ki je zakljuéil dobo simbolizma in se
boril za nov poetiéni izraz pred zadéetkom atom-
skega veka in zato nekateri njegovo poezijo
nazivajo teluriéno in tretji film je kot naj-
daljii podajal slike o zadnjih letih pisatelja
Andréja Gida.

Vsebina filmov in pomen osebnosti je v

kratkih komentarijih oznadéeval Ruda Jurcec
in jih skusal razloZiti kot skupino, ki je na
pragu naSega stoletja povedla francoskega du-
ha na pravo mesto v gradbi nove vsebine du-
hovnosti sodobne Evrope.

UdeleZencev veéera je bilo obilo kljub zelo
neugodnemu vremenu in sta zlasti zadovoljila
poslednja dva filma, doé¢im je bil prvi verjetno
Ze preveckrat v uporabi, pa tudi rezijska za-
misel ni bila ravno posreéena. Obde zadovolj-
stvo je potrdilo koristnost vedera in potrebo
po vederih s takim sporedom.

— ZA SKLAD GLASA so darovali: g. Sta-
ne Zufek, Ramos Mejia, 100 pesov; g. Slavko
Tréner, Chapadmalal, 250 pesov; g. Anton
Kovaé, Villa Ballester, b0 pesov; g. Villko Cu-
derman, Capital, 100 pesov.

Jubilejni dar: & g N. N. Castelar,
2.000 pesov in pise: ,Oprostite, da Vam na-
kazujem Sele sedaj — Zelim vztrajnost in
mnogo poguma v Vasem optimizmu. Bog bla-
goslovi Vase napore..."

Vsem se najlepie zahvaljujemo!

— Prijatelj iz Kanade nam pife: ,,Vsem
pri Slovenski kulturni akeiji, zlasti onim pri
urednistvu, iskreno destitam k izdajam knjig.
Tudi Glas redno dobivam in takoj vsega pre-
berem. Tako mi pomagate, da imam vsaj ne-
kaj novic tudi s kulturnega podroéja... Le
pogumnoe naprej. Vsaka nova Stevilka Med-
dobja mi je uZitek... Rad berem Tineta De-
beljaka, zlasti tam, kjer je kaj o moji Skofji
Loki...“ Prijatelj iz Evrope pa komentira:
»Vesel sem jasnih besed o na&ih problemih...
Tudi tukaj so ljudje, ki se ne zavedajo, da s
svojim ‘Jugoslavija za vsako ceno...’ krepijo
Titov rezim, zlasti v njegovi zunanji politiki.”

— Revija ,,Tabor® je v stev. 8-1965
ponatisnila iz Glasa (14. 6. 1965) dlanek: Ni-
smo sinovi sodbe... PiZe: ,... zakljuéki so
tako tehtni, da predstavljajo pravi dokument,
nafega ¢asa, ki ga morajo mnogi velkrat in
zelo pazljivo prebrati...*

— Prejinja Stevilka naSega lista je Ze po-
rocala, da je septembra izSla v New Yorku
Iknjiga Mihajla Mihajlova ,Poletje v Moskvi“.
Senzacionalni proces proti profesorju litera-
ture na univerzi v Zadru, ki je lani prejel
stipendijo za trimeseéno bivanje v Rusiji, je
ydmeval po vsem svetn in je knjiga hkrati z
amerisko izdajo Ze prisla na nemski trg (za-
lozba Schweizer Ost — Institut, Bern, 9.80 DM
str. 128). Nemska kritika podértava ideolosko
orientacijo Mihajlova in navaja njegove misli
o Dostojevskem, Pasternaku in Solovjevu in je
njegova religiozna usmerjenost po obisku pri
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LJUBLJANA NA ODRU -

Filip Kalan je samosvoj v slovenski knjiZevnosti. Ta nje-
gova simpatiéna lastnost je slovensko obéanstvo vznemirila ta-
koj po prvih njegovih nastopih v letih 1935 in se je tedaj zanj
najbolj zanimal Josip Vidmar, priznani lovec na vse, kar se jé
pisalo in pelo, vendar je slehernemu podelil ,,spricevalo” zrelosti
gele tedaj, ée se je mladi, mnogo obetajodi zvezdnik podredil
njegovemu vodstvu in uéiteljstvu. Ce ne, mu je vrata v Hram
slovenske besede wveliki pontif zaprl tik pred nosom in mu za
nagrado v prvi kritiki nasolil naukov in obsodb, da je bilo 2
drznim novincem za vedno konec. Filip Kumbatovié —Kalan
je pisateljsko ime — se je kombatentsko zvijal, zagrabil za
Vidmarjevo roko samo delno; s koneca kazavea mu je snel drobne
kapljice blagoslovlijene vode, ostalo preisée pa Vidmarju pustil
s kretnjo, ¢es: ostalo bogastvo posveéene vode polij na lastno
éelo. ..

Mimo so desetletja, mimo so dogodki reveclucije, kjer je
bil Kalan kombatent, novi ¢asi so mu ob zai¢iti Talije prinesli
rektorstvo akademije gledaliSke umetnosti — in ker se je zaradi
blizine vplivov z Dunaja (mladost je preZivel v Mariboru) dovolj
napil neke Segavosti (na Dunaju ji pravijo Gemuetlichkeit), zna
skozi pikrost duhovitosti véasih uZgati s prebliski resnice. Ju-
lijeka Stevilka Sodobnosti je prinesla njegove radijske govore
o novitetah na ljubljanskih odrih, preiete s preskoki moralizi-
ranja, ki ne gredo predaleé¢, vendar ponekod jarko razsvetljijo
sceno celo skozi debele zavese, Ker na odru ni vse resnica, se
pred strogostjo obsodbe s strani oblasti zna zavarovati, da paé ni
vse tako, kakor je zapisal, dasi bo pozorni bravec spoznal med
vrsticami, da je v sodobni slovenski gledalifki umetnosti Se
mnogo slabse.

Zacetek sezone na odru Drame zakljuéuje: ,Zakljuéne
sodbe o teh dveh nesreénih uprizoritvah si ni mogoée ustvariti,
zakaj njuna nezrelost je nezrelost aranZirke. In zdi se mi, da
izvira znaten del te nezrelosti iz ¢asovne stiske v delovnem sis-
stemu nafe gledalike organizacije, ki podlega pogodbenim klav-
zulam in abonentskim prispevkom; skratka kvantiteti in komer-
ciali. Prvi gledaliSki rezultat takénih prezgodnih porodov je oéi-
ten — izracunamo si ga lahko s skupnim imenovaveem umetnigke
neprizadetosti in obrtnifke rutine.”

Iz vsega kar se dogaja poleg Drame tudi v Mestenem gleda-
liséu se zatee v prizadeto stokanje: ,In tako se nenadoma
zavem, da me je nekako sram, ker si Zelim stran iz tega bla-
gega vzduSja naSe domaénosti, kamor Ze koli, nekam, kjer se
kresejo problemi ob probleme, ali vsaj tja nazaj, v tisti pole-
micni hrup, ki ga Zenemo za modernizacijo ir zoper njo v nadi
=

— Komponist Ernest Krenek je
23, aveusta slavil petinSestdeset-
letnico. Nemski tisk je ob tem
mnogo pisal o dogodkih v glasbeni
avantgardi okrog leta 1920 in
poudarjal, da je Krenek ostal
zvest dosezkom tiste dobe. Njemu
na ¢ast so v Duesselderfu prire-
dili zborovanje wseh kulturnih
ustanov in je Krenek predaval o
glasbhi in jeziku. Postavil se je na
staliSée, da sloni razlika med be-
sedo in zvokom na melodiji samo-

glasnikov in motnejfem poudark!
klavirske spremljave.

— Moskva ima veliko vohun”
sko senzacijo. Amerikanci so let?
1962 zamenjali sovjetskega vohun#
Rudolfa Abela za letalea U-2 Po:
wersa. Dasi je Abel Nemee, je bil,
v sovjetski sluzbi in se je se_daJ;
vrgel na pisanje zgodb o svojel
vohunskem udejstvevanju v Zdrit;
zenih drzavah. Izdal je Ze V
knjig in v New Yorku napoveduje
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|gledaliéki dejavnosti — in tedaj me zaéne preganjati misel. ..

da je prava, nepoznana in nepriznana bolezen... njena uradni-
fka flegma, njena obrtniika miselnost, njena gledaliska nevzne-
mirljivost.*

in eb =orja

Dusa Pockajeva je v Ljubljani danes najbrZ najboljsa igrav-
ka. Pri uprizoritvi najnovejie Millerjeve drame After the fall
(popisuje tragedijo svoje bivSe Zene Marylin Monroe, ki je
kondala v samomoru) —delo je na sporedu tudi Ze¢ na enem
buenosoiregkih odrov — komentira Dugino igro: ,,Pri Dui
zasije usoda nesreéne Maggie tako Zivo, kakor je avtor sam ni
dojel — in ta spomin ne ugasne. In ko bi bil Artur Miller, bi
| boslal Dusi Peckajevi velik Sopek, brez vizitke in brez podpisa,
| In nato bi el in napisal novo dramo, tisto o pravi Maggie, ki
| Jo je komercialna moska sla ogoljufala za vse, za ljubezen in za
Zivljenje, da, in tudi za smrt.”

Korunova reZija Cankarjevega PohujSanja je vzbudila val
polemik in spet pokazala, kako se znajo na8i slovenski Dolinei
vedno in vedno pohujdevati. ,,Res je sreéa, da so Korunovi Do-
linei izzvali veaj vznemirjenje pri recenzentih in gledaveih. ...
Le strogi Josip Vidmar, ki gleda na to naso pustno zabavo
sub specie aeternitatis izjavlja ob zakljuéku..., da je ta tocka
hasega programa kratko in malo zanié...* Kalan meni, da je
komedija pomenila vsaj prepih — in malo prepiha nikomur ne
§kodi. Seveda pri tem ne pomisli, zakaj se pred obrazom aeter-
hitatis sedemdesetletni Vidmar vendarle boji — prepiha.

Eksperimentiranje na odrn pa Kalan odklanja, ker ,pol
eksperimenta %e ni pravi eksperiment in da kratko malo nisem
Za tisto neobvezne poloviénost, ki smo jo nekoé, v &asu blago-
Dokojnih prednikov, imenovali - konservativna revolucija...* In
kje je konservativnost? Nikjer drugod kot pri Josipu Vidmarju,
ki je v ,Delu* zhral vse sile svoje negodovavne zgovornosti v
hapad na modernizatorsko vodstvo ljubljanske Drame. .. Vidmar-
ievo orozje je v polemiki okoli Pohujganja podobno nepriljublje-
Nim dumdumkam, Streljal je reziserja Koruna, zadeti pa hode
Vodjo Drame Bojana S$tiha, ki da naj ostane pri dosedanjem
Vulgarno - snobistitnem programu - ad maiorem gloriam vul-
Sarnosti, primitivnosti in huliganskega okusa...“ Res — veter
Usode Vidmarju ni naklonjen. Ce bi pred tridesetimi leti slutil,
kaj bo neke& napisal kombatentski Kalan, bi takrat proti njemu
Uporabil ne samo dundum krogle, ampak tisto, & &imer je za-
Moril tolike obetajoéih pojavoy v slovenski knjiZevnosti. Seveda
88 je Vidmar takrat postavljal v pozo tistega znanega: ,Vse to
t dam, ¢e predme padef in me...“

Kalanov zadnji stavek na koneu: ,Pravijo, da ima vsaka
druzha takino umetnost, kakréno zasluZil* To je gola resnica —
V Ljubljani in pri nas!
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Ym. Moskovski listi pa poroéajo, zdravniskega
% je Abel konéal besedilo za film

Svojih &pionskih dogodividinah.

1o iziq prevodov. Londonski listi stvo slovenskega zdravnika® bo
Zporejajo Abela z Jamesom Bon- zbornik ob stoletnici Slovenskega
Dragotin
Cvetko, ,,Gallusovi madrugali®.

GLAS sluii enemu cilju: Siriti
in poglabljati ljubezen do du-
hovnih dobrin slovenstva. Podilja-
mo ga vsem: naraénikom in prija-
telfem — bodoéim naroénikom.
Toda stroiki naoraiiajo! Prispe-
vajte z veseliem za GLAS!

. = Slovenska matica bo letos
izdal‘a pet knjig v zbirki ,Izredne
% blikacije“: ‘dr, Nace Sumi ,Ar-
teltura XVI. stoletja na Sloven-
fm*;  Tone Glavan, ,LuZiski
*hi“;” Ivan Mohorié, ,,Zgodovina
©znic na Slovenskem®; ,,Poslan-

sodobnih knjizevnikih v Moskvi prejela e
globlje opore. Pri razgovorih je ugotovil, da
poznajo v Sovjetski zvezi najve¢ samo srbske
pisatelje, zelo pa ga Jje presenetilo, da je
Krleza znan samo med literarnimi teoretiki.
Med sovjetsko mladino je naletel na izreden
smisel za kritiko. Mladina ne sledi uradnim
smernicam o pojmovanju sodobne literature.
Dostojevski je med mladimi na prvem mestu,
zaradi mistiéne globine priteguje Aleksander
Grin (1880 - 1932). Oblasti niso mogle prepre-
¢iti izida izbranih del Kafke, dasi so dovolili
le zelo omejeno naklado. Dudinceva knjiga
»Clovek ne Zivi samo od kruha* je izla v na-
kladi 30.000 izvodov in prevodi ,krivoverske-
ga* komunista Berta Brechta samo v 5.000
izvodih., Med dijaki so razSirjene pesmi proti
rezimu, ki so jih ilegalno razmnozili na gra-
mofonskih ploséah. Mihajlov pravi, da je po-
gosto slisal napovedi o ,,tretji revoluciji®, ki
da bo upor duha proti materiji in znanosti.
Vsi vedo na izust pesem Majkovskega, ki jo
je spesnil tik pred samomorom in izzveni v
napoved: ,,Daljina ¢éasa prinasa novo - tretjo
revolucijo - revolucijo duha.”“ Ko je obiskal
Ehrenburga, mu je govoril: ,,Vem, da ni nié
neznosnejsega kot je znanost; ko daje éloveku
v. roke oblast nad svetom, ga hkrati oropa
ljubezni. Znanost razdvaja éloveka od narave
in v tem je bilo bistvo ,prvega izvirnega
greha*. Ta osamljenost je povzrocdila, da je
¢lovek umrljiv in se je rodil ¢as... Menim,
da se mora ¢lovek v borbi za éistost v zvezi
s tem osvoboditi vesti, mora jo razbiti, ker se
bo samo na ta madin popolnoma odprl Bogu.
Modri Ehrenburg pa mu je odgovoril: ,Res
ste Se miad, ker ste prav tak fanatik kot so
nasi marksistiéni dogmatiki.*

— Glavna italijanska literarna nagrada
nosi ime po letoviskem mestu Viareggio in
je podeljujejo vsako leto konec julija. Letos
so jo podelili Ze 86. in jo je prejel Goffredo
Parise za roman,ll padrone®. Nagrada znada
5 milijonov lir (2 milijona pesov). V skupini
esejev je prejel prvo nagrado Angelo Maria
Ripellino za zbirko esejev pod naslovom ,,Il
trizco e T'anima®. Med kritiki je izzvalo pre-
seneéenje, da nagrado ni prejel Ignazio Silone
za roman ,Uscita di sicurezza®, ki je letos
besteseller v Italiji. Clani Zirije so izjavljali, da
delo ni prejelo nagrade, ker avtor obravnava
tudi politiéne probleme, zlasti pa podaja ne-
gativne podobe preminulega voditelja italijan-
skega komunizma Palmira Togliatija. — V
Trstu pa so priredili, posebni filmski festival
za znanstvene in psevdoznanstvene filme, ter
Jje prejel prvo nagrado francoski film ,,Alpha-
ville®, ki ga je reZiral Jean-Luc Godard. Za
kratke filme pa je prejel prvo nagrade Ca-
millo Bazzoni za film ,La invasione’, —
Pavia je organizirala glasbeni festival v sta-
rodavni kartuzijanski opatiji, ki je bila zgra-
jena v letu 1135. Milansko gledaliiée Scala
je izvajalo dela Mozarta, Verdija in Brahmsa.
Najveéji uspeh so dosegli z Mozartovim Re-
quiemom.

— Drustvo glasbenih umetnikoy Slovenije
je priredilo v vitegki dvorani Krizank v Ljub-
ljani tretji koncert komornih vokalnih del
sodobnih slovenskih skladateljev. Izvajali so
dela Ferda Juvanca, Aleksandra Lajovea, Vla-
dimirja Lovea in Rada Simonitija. Skupaj je
bilo na koncertu izvajanih 19 samospevov. Kot
pevei — solisti so nastopali sopranistka Ile-
ana Bratuz- Kocjanova, tenorista Rudolf
Francl in Mitja Gregoraé, basist JoZe Stabej,
potem pa pianista Silva HraSovec in Marijan
Lipoviek ter celist Alojzij Mordej.



ZALOZBA KULTURNE AKCIJE

Buenos Aires

SLOVENSKE

Ramon Falcon 4158

VABILO

Vsem cenjenim naroénikom in prijateljem naznanjamo c e -
nik za IX. zbirko nadih izdaj. Izredne finanéne razmere, zve-
zame z naradéajoéo inflacijo so nam narekovale nekaj ukrepov,
ki bodo za marsikoga mogoée boleéi in precejinje breme, ven-
dar smo prepricani, da bodo wvsi po dobrohotnem preudarku
in upostevanju razlogov radi pristali na ugotovitev, da bo slo-
venska knjiga oslala Se vedno mnajcencjsa v primeri §
cenamii knjig pri drugih narodih.

Kaku se moramo boviti s tefavami, mam more pojasmil’
okolnost, ki nas je daletela v preteklem letnikw. Sredi izdaj nas
je hudo prizadele nova pogodba tiskarskih podjetij z delavski-
mi organizacijami. Naroénine neknadno seveda nismo mogli zvi-
saii, paé¢ pa smo morali knjigam cene dvigniti za 40 odstotkov.
Razliko pri naroénini smo mogli kriti z jubilejnimi darovi.

Letainje ceme bodo razliéne od lanskih. Zaenkrat samo v
vigini lanskih poviskov. Ne vemo, kaj bo prinesla bodoénost. Ko
Vas wvabimo, da nam ostanete zvesti tudi za naprej, Vam more-
mo samo ponoviti: odloéeni smo vitrajati in zrii bomo z opti-
mizmom na bodoce delo, ker zatrdno wverujemo, da nas pri na-
$ih naporith za ohranitev dosedanje ravni kulturnega dela me
boste zapustili. Dosedanje mase delo vidno podértava, kolik je
pomen kulturnega ustvarjanje za celotno slovenstvo — za ome
doma in za nas v sveli.

Nova IX. zbirka bo zajemala Sesti Stevilk (tokrat v dveh
zvezkih po tri Stevilke, ker Zelimo, da bi se letnik izdanj po
moznosti kril & koledarskim letom) literarne in kulturne revije

MEDDOEBUJE

Pisatelj Karel Mawser nam je rokopis tretjega dela Ze
poslal in bodo éimprej izl

LTI B PR G BT M
I, del (nad 400 strant)

Koncujemo tudi leto spominov ob dvajseti obletnici zakljué-
ka komunistiéne revolucije, ko smo se suznosti umaknili v svo-
bodo sveta. Zato bodo izile Ivana Hribovika

PalsS MU

Vsemu je seveda treba pristeti Se 24 Stevill nasega glasila
GLAS

Naroénikom je vitet v naroénino, da bi pa mogli nase na-
mene in cilje posredovati vsem Slovencem, ga posiljamo brez-
plaério tudi prijateljem in znancem v veri, da mas bodo spo-
znali in =e odlodili pristopiti v vrste nafih rednih maroénikov.
Povsod sprejemajo list z wvelikim zadovoljstvom, zlasti se za-
to, ker prinasa gradive, polno aktualnosti za nale narodno Ziv-
ljenje z vseh polj in vseh strani sveta. Vendar vemo, da mar-
sikdo e me bo mogel takoj naroéiti celotne zbirke, zato najy za
Sklad Glasa Zrtvuje, kolikor paé more v skladu s presojo
vrednot, ki jih po njem dobiva. Za vsak, tudi najmanjsi znre-
gele bomo zelo lhwaleini, saj je pogosto moralna plat podpere
vecjega pomena kol pa denarna.

VASA VERA IN ZAUPANJE NAS BOSTA RESEVALA
— NASE DELO PA NAJ MNOZI \N RESUJE VSi VRE-
DNOTE SLOVENSVTA!

G B SN I
ARGENTINA : bros. 2800 pesov; vez. 2500; JUZNA AME-
RIKA: 2500 pesov; 2700 pesov.

Za ostale driave se eene ne spremene in so: ITALLJIA: Lit.
8500; 9500 —; FRANCIJA: 65 NF, 75 NF —; NEMCIJA:
55 DM., 60 DM. —; AVSTRIJA: 360 sil., 400 &l —; ZDA,
ANGLIJA, KANADA, AVSTRALIJA: USA dolarjev 16, 17.

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA

Na long play ploiii podaja umetine
pesmi in predelavo narodnih pesmi kom-
ponista Alojzija GerZfiniia

KV-ARTET FILNK

Dobite jo pri SKA, Ramén L. Faleén
4158 in istotam v DP pisarni ter pri
natih poverjenikih ter razpeievavcih slo-
venskih publikacij.

Cen a: 700 pesov (v Argentini).
5 dolarjev po drugin drZavah.
(MoZno je plafevinje v obrokih).
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PRED IZIDOM:

M EDDOGBUJE itev. 1-3
200 strdni

SODELUJEJO: Milena Souvkal, Karel
Mauser, France Po-
pei, Alojzif Gerii-
nié¢, Vinko Brumen,
Ruda Juréec, Zorko
Siméiée, J V. Mar-
ko KremiZar, Marijan
Marolt, Martin Jev-
nikar.

— Milanska katoliska univer-
za je v kulturnem sredi§éu Maria
Immaculata na Passo della Men-
dola dne 23. avgusta zacéela z
mednarodnim Studijskim tednom,
ki je obravnaval tema: ,Laiki v
kricanski druZbi enajstega in dva-
najstega stoletja®. Namen tega
znanstvenega sestanka je pokazati,
kako je vrnitev k evangeljskemu
in apostolskemu delu, ki zazna-
muje prvi stoletji naSega milenija,
zajela ne samo klerike, temveé tudi
laike, odprte za nove terjatve re-
ligiozne obnove. Med predavatelji
so bili: pravni zgodovinar prof.
Luigi Prosdocimi z genovske uni-
verze, predsednik NemZkega hi-
storiénega instituta v Rimu prof.
Gert Tellenbach, prvi izvedenec za
zgodovino meniitva don Jean Le-
elereq iz Clairavuxa, znani teolog
laitva p. Yves Congar iz Stras-
shourga, raziskovavec patarenstva
prof. Cinzio Violante iz Pise, zgo-
dovinar duhovnega Zivljenja v
srednjem veku p. Meersseman iz
katolitke univerze v Fribourgu. V
istem institutu katolifke univerze
Presvetega srca je 25. avgusta
prof. Francesco Alberoni, ordina-
rij za sociologijo na omenjeni mi-
lanski univerzi odprl sedemintri-
deseti teéaj kulturne pridandana-
gnjitve, ki letos obravnava , Druz-
bo blaginje®.
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